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принимало участия ни в выработке новой
конституции, ни в разработке нового закона о
выборах. Теми, кто через своих свободно
назначенных представителей разработал и
представил правительству эти новые тексты
фундаментального значения, которые
правительство, в свою очередь, просто передало
населению для их утверждения, были политические
партии, общественные и профсоюзные
организации, административные районы страны,
религиозные организации, женские и молодежные
ассоциации и неправительственные организации ó
другими словами, гражданская общественность.

Характерным для этих консультаций с
народом, гласность которых была весьма высоко
отмечена международным сообществом, было
массовое участие в них избирателей ó 86,23
процента. Считаем, что такого результата самого по
себе должно быть достаточно для того, чтобы
прекратить дискуссии и положить конец домыслам,
которые предшествовали референдуму и
последовали за ним, тон которых во многих
отношениях не нравился ни 
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Исламской Республики Иран будет оказывать ему
полное содействие в выполнении им своих важных
обязанностей. Я хочу также засвидетельствовать
нашу признательность его предшественнику,
Министру иностранных дел Намибии г-ну Тео-Бен
Гурирабу. Я также благодарю нашего Генерального
секретаря и выражаю ему нашу признательность за
неустанные и конструктивные усилия на благо
нашей Организации.

Мир сегодня претерпевает самые радикальные
в истории человечества перемены. В этой быстро
меняющейся обстановке главная задача
Организации Объединенных Наций состоит в том,
чтобы не отставать от событий и пытаться играть
ведущую роль в оказании влияния на их ход таким
образом, чтобы они в большей мере отвечали
интересам подавляющего большинства населения
мира. Недавно завершившийся Саммит тысячелетия
предоставил уникальную возможность
руководителям всего мира наметить коллективную
повестку дня для решения этой исторической
задачи.

Являясь единственным универсальным
учреждением, Организация Объединенных Наций
занимает уникальное положение для того, чтобы
служить инструментом демократических
глобальных перемен. Она может содействовать
тому, чтобы процесс перемен и преобразований в
глобальной системе охватывал всех и носил
справедливый характер. В фокусе нашего внимания
на глобальном уровне в течение последних 55 лет
находились вопросы сохранения мира,
безопасности и стабильности. Несмотря на
громадный прогресс, достигнутый в экономике и
технике, вопросы справедливости и универсального
участия в принятии решений и в пользовании
благами мира и прогресса привлекали к себе
меньше внимания, и на их решение выделялось
меньше ресурсов.

Как подчеркивает Генеральный секретарь в
своем докладе Саммиту тысячелетия,
преимущества и издержки глобализации
распределяются неравномерно 
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организованной преступности и наркобизнеса,
который, помимо того, что сам по себе наносит вред
человечеству, все больше становится источником
средств для финансирования террористической
деятельности. Мы готовы активно участвовать в
любых усилиях по борьбе с этим бедствием.

Проблема наркомании и наркобизнеса
продолжает приводить к тяжелым социальным,
экономическим и политическим последствиям. Она
особенно затрагивает молодежь, являющуюся
воплощением нашего будущего. Борьба с
наркобизнесом является дорогостоящим
мероприятием и требует международной
политической воли и серьезного распределения
бремени. Предоставление существенных
финансовых ресурсов и современного оборудования
странами, являющимися объектом деятельности
наркодельцов, может позволить странам транзита,
таким, как моя, вести борьбу с этой проблемой при
значительно меньших затратах.

Исламская Республика Иран сделала больше
того, что можно было бы считать ее справедливым
вкладом в предотвращение транзита наркотиков,
задержав е 
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диалога между 
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